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1947a. sesion
Lunes 5 de noviembre de 1973, a las 10.55 horas

Presidente: Sr. Zewde GABRE-SELLASSIE (Etiopia).

TEMA 51 DEL PROGRAMA

Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y
Desarrollo (continuacion) (A/9603/Add.1 (parte I),
A/9015, A/9142, A/9213, A/C.2/L.1295 a 1297,
A/C.2/1.1299):

a) Informe de la Junta de Comercio y Desarrollo

1. El Sr. SINARINZI (Burundi) dice que su
delegacion asigna una enorme importancia a las re-
laciones econdmicas internacionales. Por eso, entre sus
objetivos fundamentales figuran el fomento y la
intensificacion de los intercambios comerciales y el
desarrollo y la independencia econémica de los paises
en desarrollo. En efecto, esos paises han tomado con-
ciencia del hecho de que su dependencia del exterior es
causa y consecuencia esenciales de su subdesarrollo.
Esta dependencia misma se debe a su integracién en el
mercado mundial bajo el régimen colonial y a las estruc-
turas que éste ha engendrado. De ello resulta un tipo de
crecimiento extravertido que debe conducir finalmente
a su propio bloqueo, que se manifiesta en el plano de la
balanza de pagos por un déficit creciente que con-
tribuye a reforzar los vinculos de dependencia y, en el
plano de las finanzas publicas, por un aumento mas
rapido que la base materiai de la economia, lo que
acarrea una inflacién desordenada y el recurso a una
ayuda externa que es muy gravosa para la independen-
cia politica.

2. Aunque la UNCTAD ha logrado iniciar una
transformacién fundamental de las relaciones
econdmicas internacionales, las economias de los
paises en desarrollo siguen siendo mas vulnerables y
méas sensibles a la coyuntura internacional. Esta
situacion se debe al hecho de que las exportaciones de
los paises en desarrollo se componen de productos
basicos no elaborados y no tienen ninglin efecto de
arrastre sobre la economia del pais. Al mismo tiempo,
estos productos estan sometidos a fluctuaciones de los
precios internacionales. Por otra parte, los paises en
desarrollo importan sobre todo articulos manufac-
turados de consumo inmediato que tampoco dan ningtin
impulso a su economia, pero, en cambio, absorben una
parte importante de sus divisas, que no cesa de aumen-
tar debido a la inflacién.

3. Acello se agrega una dependencia financiera mucho
mas grave. La financiacién de las actividades de
exportacion y de las industrias ligeras de bienes de con-
sumo dependen de capitales extranjeros o de préstamos
obtenidos en el exterior. La repatriacion de las
utilidades y el servicio de la deuda alcanza rapidamente
un volumen mayor que la aportacion de capitales y
engendran un déficit creciente de la balanza de pagos.

4. La UNCTAD deberia redoblar sus esfuerzos para
ayudar a los paises en desarrollo y robustecer el pro-
ceso de normalizacién de las relaciones econdmicas
internacionales desempefiando una funcién mas activa
en las esferas financiera y monetaria. Su delegacién
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espera que las negociaciones comerciales mul-
tilaterales que deben celebrarse bajo los auspicios del
GATT sirvan a los intereses de los paises subdesa-
rrollados. El sistema general de preferencia debe apli-
carse a las importaciones de articulos manufacturados
y semiacabados procedentes de los paises del tercer
mundo, y convendria suprimir todos los impuestos que
obtaculizan las exportaciones de productos basicos
procedentes de los paises en desarrollo.

5. Pasando a los problemas de los paises menos
adelantados, el orador dice que los llamamientos for-
mulados en favor de esta categoria de paises no han
obtenido respuesta. Esta situaciéon amenaza crear dis-
crepancias aiin mayores en la escala del desarrollo.
Para evitarlas, los paises ricos o mis adelantados
deberian, en nombre de la solidaridad universal, elimi-
nar en favor de esos paises las barreras no arancelarias,
suprimir las restricciones cuantitativas y ayudar a los
paises menos adelantados a reducir el costo del trans-
porte de sus mercaderias. Esas medidas deberian
también aplicarse a los paises sin litoral, que en su
mayoria estin entre los paises menos adelantados.

6. Mas poderosas que reyes, emperadores o jefes de
gobierno; las sociedades multinacionales que produ-
cen, venden, especulan, contratan o pervierten a los
paises subdesarrollados han puesto a los Estados a su
servicio. En 1971, la produccién realizada por las
filiales extranjeras de las sociedades multinacionales
superaba en mas de 20 mil millones el importe total de
las exportaciones mundiales. Las filiales del tercer
mundo pagan por sdlo las patentes, licencias y servicios
prestados una suma igual a la mitad de las inversiones
nuevas que entran a los paises en desarrollo. Las
utilidades que repatrian las sociedades multinacionales
estan fuera de proporcién con sus inversiones, sin con-
tar con que las cifras oficiales no tienen en cuenta las
repatriaciones clandestinas. Sin embargo, ilustran
plenamente el saqueo a que se entregan las sociedades
multinacionales en los paises subdesarroilados. Y esto

- no es mas que el comienzo.

7. Ladelegacion de Burundi esta convencida de que,
si se quiere eliminar la distancia que separa a los paises
pobres de los paises ricos, los paises llamados desa-
rrollados deben realizar mayores esfuerzos para evitar
crisis que perturban peligrosamente las relaciones
econdmicas internacionales. Les pide que sacrifiquen
una parte de sus riquezas para ayudar a los paises en
desarrollo, y mas particularmente a los paises menos
adelantados y a los paises sin litoral, a salir de una
posicion econdmica muy incémoda.

8. Por dltimo, el orador anuncia que su delegacion
desea unirse a los autores del proyecto de resolucion
A/C.2/L.1295.

9. El Sr. FRAZAO (Brasil) dice que el mundo ad-
quiere poco a poco conciencia del valor intrinseco de la
UNCTAD y que el tercer periodo de sesiones de la
Conferencia en Santiago constituy6 una etapa impor-
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tante en ese proceso. La confrontacion pacifica entre

tendencias econémicas e intereses comerciales di-

vergentes es no sélo ttil, sino incluso esencial si se
quiere erigir un orden econémico mundial mas
equitativo y mas fecundo.

10. A pesar de la ausencia de resultados concretos,
algunos sintomas muestran que se preparan cambios en
materia de comercio con las negociaciones comerciales
multilaterales del GATT, en la esfera monetaria con la
reforma iniciada por el Comité de los Veinte, en materia
de transporte maritimo con la préxima Conferencia de
las Naciones Unidas sobre un codigo de conductade las
conferencias maritimas (12 de noviembre a 14 de di-
ciembre de 1973), ‘en materia de transmision de
tecnologia y de practicas comerciales restrictivas con

_las medidas tendientes a elaborar progresivamente un
codigo universalmente aceptado que rija las transac-
ciones. Hace algunos dias, un joven ministro pro-
cedente de un pais sélidamente industrializado ha de-
nunciado las injusticias que caracterizan a la estructura
actual de la produccion y del consumo, a las que por
otra parte su propio pais debe una parte de su riqueza.
Si esta forma de pensar llega a generalizarse, el orador
plensa que la nueva generacion de dmgentes tendra el
coraje y la voluntad politica de remediar la injusticia y
de edificar una sociedad internacional mas equitativa.
La UNCTAD podria transformarse en la vanguardia de
ese proceso de transformacion global.

11. Aunque las negociaciones comerciales y la re-
forma del sistema monetario internacional son objeto
de particular atencion, estan sin embargo vinculadas a
toda una serie de cuestiones que deben ser objeto de

una evaluacién y de una solucnon de conjunto, puesto

que los remedios parcnales no pueden tener efecto. La
UNCTAD participa activamente en esta evaluacién y
en la busqueda de soluciones.

12. En particular, las practicas comerciales restric-
tivas merecen atencién sostenida por parte de las Na-
ciones Unidas, y su delegacion espera con interés los
resultados de los trabajos del Grupo de Expertos sobre
las practicas comerciales restrictivas y del Grupo de
personalidades encargado de estudiar los efectos de las
sociedades multinacionales. El Sr. Frazido considera
que las actividades realizadas por una sociedad mul-
tilateral en el territorio de un pais deben estar con-
troladas por el gobierno de ese pais, pero conviene
también abordar el problema desde un punto de vista
global, considerando las actividades y los efectos de las
sociedades multinacionales tanto en los paises desa-
rrollados como en los paises en desarrollo. Sélo en-
tonces podran convenirse normas de conducta que
favorezcan un nuevo clima de cooperacion basado en la
asociacion y las ventajas mutuas.

13. Su delegacién toma nota con satisfaccion del

programa de accién fijado por el Grupo Inter-
gubernamental de la UNCTAD de transmisién de
tecnologia. Al igual que el Sr. Pérez Guerrero, piensa

que ha llegado el momento de elaborar un cédigo de

conducta internacional relativo a la-transmision de
tecnologia en beneficio de todos los paises y en particu-
lar de los paises en desarrollo. El hecho de que la
UNCTAD haya tomado la iniciativa en esta esfera cru-
cial es una prueba mis de la eficacia de esta
organizacion.

14. En materia de transporte maritimo, se prevén
cambios importantes. Nadie pone en duda que es

necesario adoptar disposiciones mas equitativas y que
seria imtitil tratar de remediar los problemas con que se
enfrentan los paises en desarrollo en materia de comer-
cio, si los monopolios contindan ejerciendo su control
sobre el transporte maritimo en detrimento de la
mayoria.

15. Entre los trabajos actuales de la UNCTAD, otro
punto merece atencién particular. Se trata de la
preparacion de una carta de derechos y deberes
econémicos de los Estados. El Gobierno del Brasil
piénsa que ésta permitira a la comunidad internacional
percibir mejor los vinculos de interdependencia que
existen entre los paises y tomar conciencia de la
necesidad de una responsabilidad general que abra el
camino para un estado de seguridad econémica colec-
tiva.

16. Después de pasar revista a los aspectos dis-
positivos de los trabajos de la UNCTAD, el orador
desea sefalar también los fracasos y las desilusiones. El
fracaso reciente de las negociaciones relativas a la
renovacién del Convenio Internacional del Azicar de-
muestra que algunos paises desarrollados estan lejos de
aceptar las realidades econémicas. Conviene recordar
a ese respecto un ‘‘éxito’’: el Convenio Internacional
del Cacao de 1972, del que el mayor consumidor no es
parte y que ha sido realizado como resultado de ne-
gociaciones que se remontan a una época anterior a la
creacion de la UNCTAD. Este Convenio sélo pudo
realizarse cuando los paises en desarrollo aceptaron
clausulas econémicas tan alejadas de las realidades del
mercado que no pueden aplicarse. Esos dos ejemplos
muestran cual es la situacién de los paises en desarrollo
en materia de comercio de productos basicos. Esta
situacion no tiene salida, porque cuando las fuerzas del
mercado son desfavorables a los paises en desarrollo,
éstos oyen decir que tienen un caracter inmutable y
sagrado. Cuando por casualidad los precios de los pro-
ductos basicos son mas realistas, los paises desa-
rrollados parecen creer que el mercado ha sido victima
de un ataque de locura y sostienen que es necesario
esperar a que recobre su normalidad para celebrar un
acuerdo.

17. El sistema general de preferencias también
plantea problemas. Desde el comienzo, los paises
menos adelantados solo han obtenido de él ventajas
minimas. Su utilidad para los paises en
industrializacién como el Brasil ha sido reducida por la
exclusién de los productos agricolas, por el caracter
restrictivo de los diversos sistemas, por el hechode que
algunos paises industriales no suscribieron a él y por la
erosion de los margenes de preferencia debidos a la
ampliacion de la CEE. Por otra parte, su delegacion
teme que esta erosion se agrave atin mas como resul-
tado de las negociaciones comerciales multilaterales.

18. En la esfera monetaria, el vinculo entre los dere-
chos especiales de giro y las necesidades financieras de
los paises en desarrollo no parece tener mucho éxito.
Dada esta lista de fracasos, no es sorprendente que la
Junta de Comercio y Desarrollo en su 13° perlodo de
sesiones haya llegado a un callejon sin salida.

19. Conviene tratar de remediar las imperfecciones
institucionales de la UNCTAD. La ausencia de
negociaciones concretas y el caracter no obligatorio de
las decisiones hacen que sea raro obtener resultados
practicos y que su aplicacién dependa de la buena vo-
luntad de los Estados. Por parte de los gobiernos, la
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rigidez excesiva del sistema de grupos amenaza
paralizar progresivamente toda actividad en el seno de
esta organizacion. Ademds, las reuniones se multipli-
can y sus fechas se fijan con un rigor matemaético que no
tiene en cuenta las fluctuaciones de la situacion
monetaria y econémica del mundo. El orador sugiere a
la Secretaria de la UNCTAD que adopte una actitud
mas flexible en la materia.

.20. Porlodemas, es muy posible que la UNCTAD sea
victima de cierto nimero de ilusiones que le impiden
formarse una perspectiva justa de las cosas. Estas son,
entre otras: la ilusion del tercer mundo, la ilusion de la
unidad, la ilusién de la tecnologia y la ilusién de la
ayuda social. ‘

21. Respecto de la primera, el o'rador dice que la

expresion ‘‘tercer mundo’’ presupone la existencia de . -

un mundo subdesarrollado al que su estructura misma
mantiene separado de otro mundo ‘‘importante’’ y
desarrollado que seria el centro de la economia mun-
dial. Pero los paises en desarrollo, lejos de constituir un
organismo extrafio; estan vinculados al pretendido cen-
tro por toda una serie de relaciones esenciales a la
supervivencia del conjunto del sistema. Desafor-
tunadamente, esas rélaciones présentan un caracter
jerarquico que subordina a los paises econdmicamente
débiles a los paises econdmicamente poderosos que
tratan de mantenerlos en una sifuacion de inferioridad.
Es necesario tomar conciencia del hecho de que no hay
compartimientos estaficos en la nave espacial Tierra
sino un solo sistema basado en una divisién interna-
cional del trabajo desfavorable a los paises en desa-
rrollo. La UNCTAD se ha creado esencialmente para
corregir estas distorsiones.

22. Lailusiénde la unidad se desprende de la primera.
Unidos en su lucha por Ia dighidad, los paises en desa-
rrollo no_constituyen sin embargo una abstraccion
homogénea. Las diférentes presiones econdémicas que
pesan sobre ellos segin su situacién geografica los
obligan a lanzarse a una competencia nefasta.

23. La ilusién de la tecnologia se debe al error que
consiste en considerar las cuestiones econdémicas como
problemas puramente tecnoldgicos, que se pueden de-
finir objetivamente y resolver segiin una férmula de
aplicacion universal. Asi, cada ideologia trata de con-
vencer a los paises én desarrollo para que adopten
soluciones que sefian inmutablemente validas, pero
que no son en realidad mas que instrumentos groseros
mas o menos adaptados a la situacién de algunos paises
del hemisferio norte én un momento dado de su his-
toria. . T

24. Lailusién de la ayuda social resulta en gran parte
de los malentendidos expuestos anteriormente. Los
que creen ¢én ellos' se imaginan que inyecciones
esporadicas -dé asistencia técnica o financiera
eliminaran la distancia considerable que separa a los
paises en desarrolio de los paises desarrollados. Eso es
no tener en cuenta el hecho de que el subdesarrollo se
debe en gran parte a la estructira misma de las re-
laciones internacionales y sélo podrd eliminarse
mediante un esfuerzo global concertado.

25. Segitin la Carta de las Naciones Unidas, lapazy la
seguridad presuponen la igualdad soberana de todos los
paises. La delegacion del Brasil ha dicho muchas veces
que la tarea fundamental de las Naciones Unidas
consistia en hacer reinar una paz y una seguridad ver-

daderas tanto politicas como econdémicas que tuvieran
en cuenta la diversidad de intereses y necesidades de
los miembros de la comunidad internacional. No se
: puede, pues, confundir la paz con la actual bisqueda de
" la distension entre las grandes Potencias. A pesar de
esos efectos positivos innegables, esta distension no
debe considerarse como un fin en si misma. Por lo
demads, las dos semanas transcurridas han mostrado a
“todas luces que la distension tiene raices todavia poco
profundas, lo cual no impide que sea realmente sélida.

26. Los paises en desarrollo tienen interés en que
reinen la paz y la seguridad. Desean aplicar sus di-
ferentes planes de desarrollo nacional, comparar los
resultados de sus experiencias, extraer laleccion de sus
errores y de sus éxitos sin olvidar que persiguen el
mismo fin, a saber, la creacion de condiciones favora-
bles a una aceleracion del desarrollo de sus sociedades
| nacionales y regionales, que contribuiran, al fin de
cuentas, a una expansion econdémica propicia a un
sistema de seguridad-econdémica colectiva.

27. Pocos de los fracasos que acaba de describir el
orador se deben al mal funcionamiento de la UNCTAD.
La tarea que se presenta es doble: mejorar el
| mecanismo institucional y dar conciencia a sectores
més amplios de la comunidad mundial de la solidaridad
internacional y de la necesidad de cooperar. Cuando
eso se hayalogrado, la UNCTAD podra desempeiar la
funcién que le corresponde entre los organismos de las
Naciones Unidas.

28. El Sr. PEREZ GUERRERO (Secretario General

: de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comer-
cio y Desarrollo) destaca la importancia del debate
que acaba de efectuarse, tanto para la UNCTAD como
para los miembros de la Segunda Comisién. Se han
expuesto muchas ideas y puntos de vista yla UNCTAD
los estudiara muy cuidadosamente. El Sr. Pérez Gue-

" rrero agradece a los oradores las palabras que le han
dirigido, haciendo observar que tales palabras denotan,
a través de él, la confianza que tienen los paises miem-
bros en la organizacién a su cargo.

29. Se deduce del debate que los miembros de la
Comisién no estan completamente satisfechos con los
resultados obtenidos por la UNCTAD ni con los es-
fuerzos realizados por los gobiernos. Esta es, a su
juicio, una actitud muy comprensible. En efecto, si bien
se han realizado evidentes progresos, queda todavia
mucho por hacer. La época actual e€s ciertamente
dificil, pero ofrece la posibilidad de sentar las bases de
un nuevo orden econémico. Es preciso actuar en tal
forma que las condiciones que han imperado hasta el
momento desaparezcan para siempre.

30. La. UNCTAD tiene igualmente un papel que
desempefiar en las negociaciones comerciales mul-
tilaterales y en la reforma del sistema monetario. La -
organizacion no es ciertamente el elemento esencial de
estas negociaciones, pero puede velar porque todos los
paises obtengan ventajas de ellas, tanto los paises desa-
rrollados como los paises en desarrollo, y, entre estos
ultimos, los paises menos adelantados, los paises sin
litoral y los paises insulares.

31. Pero noconviene perder de vista que la UNCTAD
tiene una vocacion universal y debe velar por los in-
‘tereses de todos los paises. Esto es ademas una gran
ventaja para la organizacion.
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32. Hay que felicitarse por el apoyo que han brindado
los miembros de la Comisién al proyecto de carta de
derechos y deberes econdmicos de los Estados y es de
esperar que la Asamblea General dé su aprobacidn para
llevar a feliz término esta empresa.

33. El Secretario General de la UNCTAD considera
que, a fin de velar por la eficacia de esta organizacion,
es preciso revisar constantemente las disposiciones ins-
titucionales que la rigen. Parece que la UNCTAD debe
atender a un gran nimero de reuniones y que se ha
llegado al punto de saturacidén. Los gobiernos deben
acordarse de que es dificil que la UNCTAD haga avan-
zar sus trabajos en la forma debida con un mimero tan
grande de reuniones. Silos progresos realizados no han
sido de tanta importancia como se esperaba, la causa no

- es la eficacia administrativa de la organizacion, sino
mas bien la falta de voluntad politica de algunos go-
biernos y particularmente de los gobiernos de los paises
mas ricos. Algunos gobiernos, y particularmente los de
las grandes Potencias, no tienen siempre el valor de
contrarrestar en la medida necesaria algunas corrientes
que existen en sus paises.

34. El Sr. Pérez Guerrero ha observado que no todos
los miembros coincidian en considerar el alza de los
precios de los productos basicos como un elemento
positivo con el que se podia contar en lo sucesivo. Por
su parte, la Secretaria de la UNCTAD se inclina a
adoptar el punto de vista de los paises en desarrollo
para los que esos productos tienen una importancia
capital. Es de deplorar que algunos gobiernos no reali-
cen los esfuerzos deseados para estabilizar los precios,
particularmente mediante la adhesién a los acuerdos
sobre productos basicos. Es, en efecto, indispensable
que los paises productores y los paises consumidores
lleguen a un acuerdo si se quiere progresar sobre una
base estable. El Gobierno de los Estados Unidos, en
particular, parece muy poco inclinado a adherirse a
tales acuerdos, si bien ha hecho saber que no pondra
obstdculos a su aplicacion. No se excluye ademas que
éste y otros paises acaben por hacerlo.

35. Es indispensable que la UNCTAD coopere con
otros organismos que se ocupan de problemas
analogos, bajo la supervision general del Consejo
Econdmico y Social y la Asamblea General.

36. Cabe esperar que cuando termine el actual
periodo de sesiones de la Asamblea General, la
UNCTAD pueda disponer de los recursos que necesita
para ejecutar eficazmente su tarea y cumplir las respon-
sabilidades mas importantes que le han sido confiadas.
La UNCTAD hara cuanto esté a su alcance para comu-
nicar a la Asamblea General resultados mas positivos
que los obtenidos hasta ahora.

37. El Sr. GATES (Nueva Zelandia) indica que, pre-
via consulta con la delegacién mexicana, su delegacion
ha decidido retirar su enmienda (A/C.2/L.1299) al pro-
yecto de resolucion A/C.2/1..1295. En efecto, las ob-
Jjeciones de dicha delegacion se referian esencialmente
al procedimiento adoptado para presentar el proyecto
de resolucién a la Asamblea General, mas que a los
objetivos enunciados en el texto. El Gobierno
neozelandés apoya plenamente la propuesta del Pre-
sidente de México y se felicita, por consiguiente, por el
proyecto de resolucién A/C.2/1..1295. Su delegacion
presentd esa enmienda porque estimaba necesario dar
igunalmente al Consejo Econdémico y Social la
posibilidad de examinar el proyecto de carta. Le parece

en efecto que este proyecto debe ser aprobado por
todos los 6rganos interesados en el comercio y el desa-
rrollo. En vista de que la delegacién mexicana le hizo
caer en la cuenta de las dificultades que habria para
obtener las opiniones del Consejo Econdmico y Social,
la delegacion de Nueva Zelandia decidié finalmente
retirar lisa y llanamente su enmienda. Sin embargo,
desearia que la Segunda Comisién diera a conocer su
deseo de que el Consejo Econdmico y Social examinase
el proyecto de carta antes del vigésimo.noveno periodo
de sesiones de la Asamblea General. El Sr. Gates
abriga la esperanza de que, entretanto, la Segunda
Comision apruebe por unanimidad el proyecto de
resoluciéon A/C.2/L.1295.

38. El Sr. ZAHRAN (Egipto) felicita a la delegacion
neozelandesa por su cooperaciéon. En vista de que el
Consejo Econdémico y Social no dispone de tiempo
suficiente para examinar el informe del Grupo de
Trabajo, la delegacion egipcia no podia apoyar la en-
mienda propuesta por la delegacion neozelandesa.
Conviene, en efecto, continuar con la preparacion del
proyecto de carta lo mas rapidamente posible y no
retrasar, por tanto, la aprobacion del proyecto de
resoluciéon A/C.2/L.1295, tanto mas cuanto que los

. miembros de la Segunda Comision parecen estar dis-

puestos a aprobarlo por consenso.

39. EISr. SHEMIRANI (Iran) solicita, en nombre del
Grupo de los 77, que no se tome ninguna decisién sobre
el proyecto de resolucién A/C.2/L.1295 antes del fin de
la semana para poder consultar a otras delegaciones.

40. EIlSr. ZAHRAN (Egipto) no ve razén alguna para
aplazar la aprobacion de este texto, dado que al parecer
todas las delegaciones lo aprueban Seria mejor, pues,
tomar ya una decision antes de pasar al sngmcnte tema
del programa.

41. ElSr. GONZALEZ GALVEZ (Mex1co) apoyala
sugerencia del representante de Egipto.

42, El Sr. MITIN (Unién de Repiiblicas Socialistas
Soviéticas) considera por su parte preferible ocuparse
del examen del tema 52 del programa relativo a la Uni-
versidad de las Naciones Unidas, en la forma prevista,
y aplazar hasta el jueves la aprobacmn del proyecto de
resolucidn A/C.2/L.1295..

43. EIl PRESIDENTE con31dera dificil aprobar este
proyecto en la presente sesion, ya que quedan todavia
muchas delegaciones que desean intervenir sobre el
tema. Por consiguiente, seria preferible pasar al
tema 52 del programa, relativo a la Universidad de las
Naciones Unidas, y aplazar hasta el jueves la
aprobacion del proyecto de resolucion A/C.2/1..1295.
Sino hay objeciones, el Presidente considerara que los
miembros de la Comisién aprueban su sugerencia.

Asi queda acordado. ‘
TEMA 52 DEL PROGRAMA

Universidad de las Naciones Unidas: informe del Se-
cretario General (A/9003/Add.1 (parte IE), A/9145 y
Add.1y 2, A/C.2/L.1300)

44. -El Sr. CORDOVEZ (Secretario de la Comisi6n)
seflala que, por razones técnicas, se ha hecho una
nueva tirada del documento A/C.2/1..1300.

45. El Sr. NARASIMHAN (Secretario General
Adjunto de Asuntos entre Organismos y de Coordina-
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cioén) recuerda que, en su resolucién 2951 (XXVII) de
11 de diciembre de 1972, la Asamblea General decidio
crear la Universidad de las Naciones Unidas que seria
un conjunto autonomo de establecimientos universita-
rios, que actuarian bajo los auspicios de las Naciones

Unidas y se consagrarian a las investigaciones de los
problemas generales apremiantes de la supervivencia, -
el desarrollo y el bienestar humanos que interesan a las

Naciones Unidas y a organismos especializados y tien-
den a la formacién postuniversitaria de jévenes doctos
e investigadores en beneficio de la comunidad mundial.

46. El ex Secretario General U Thant fue el primero

en lanzar esa idea en 1969, idea que la Asamblea Ge-

neral acogié favorablemente. A peticion de ésta, se
realizaron diversos estudios de factibilidad y se consul-
taron expertos en diferentes disciplinas, procedentes
de diversas regiones, para responder a las cuestiones
planteadas en ciertos 6rganos intergubernamentales.
Los estudios efectuados por la UNESCO y el
UNITAR, asi como los informes del Grupo de Exper-
tos creado en virtud de la resolucion 2691 (XXV) de la
Asamblea General, han sido de especial utilidad.

47. La ensefanza en la Universidad serid esencial-
mente de nivel postumver31tarlo y se orientara en espe-
cial hacia la investigacion y la formacién. Su principal
tarea sera difundir conocimientos, efectuar intercam-
bios de personal universitario, organizar investi-
gaciones coordinadas en el plano internacional y
elaborar concepciones que tengan un poder
catalizador.

48. De conformidad con lo pedido por la Asamblea
General en su vigésifiio séptimo periodo de sesiones, el
Secretario Geneéral y f Director General de la
UNESCO establecieron, en consulta con los organis-

mos especializados y los programas pertinentes, in-

cluso el UNITAR, un Comité Fundador compuesto de
20 expertos eminentes originarios de diversos paises.

49. Alfinal de su segundo periodo de sesiones en junio
de 1973, el Comité Fundador aprobo por unanimidad el
texto de un proyectd dé carta, asi como su informe y
observaciones suplementarias que figuranen el informe
del Secretario General (A/ 9149). El proyecto de carta,
elaborado en consonancia con los principios enun-
ciados en la resolucion 2951 (XXVII), describe en
forma juridica los objetivos de la Universidad, sus
caracteristicas administrativas fundamentales, las di-
versas categorias de personal y algunos otros aspectos
importantes, como por ejemplo la libertad académica y
la autonomia. De conformidad con la recomendacién
de la Asamblea General, el Comtité Fundador considerd
que el funcionamiento de la Universidad debia ser
asegurado ’ esencialinente por contribuciones volun-
tarias emanadas de gobiernos y de fuentes no guber-
namentales, pero que la Universidad podria también
recibir ayuda para sus proyectos, en especial en forma
de becas, de Ias Naciories Unidas, de los organismos
especmhzados y de otras organizaciones inter-
gubernamentales.

50. La Universidad, conforme a lo previsto, creara o
absorbera centros de investigaciéon y de formacién en
las diversas partes del mundo y su personal docente se
contratara por periodos fijos a fin de evitar, por lo
menos en parte, agravar el problema del éxodo intelec-
tual que hace estragos en tantos paises en desarrollo.

51. El Consejo Ejecutivo de la UNESCO examiné
recientemente el texto propuesto por el Comité Fun-
dador y se manifestd de acuerdo en general con el
proyecto de carta establecido por éste, areserva de un
cierto mimero de observaciones y sugerencias que figu-
ran en el documento A/9149/Add.1. A este respecto, el
Sr. Narasimhan agradece la constante cooperacion que
han brindado el Director General y el Director General
Adjunto de la UNESCO.

52. Teniendo en cuenta esas sugerencias, el Se-
cretario General élabor¢ el texto revisado que figura en

el documento A/9149/Add.2 y que la Segunda Comi-

sidn tiene ante si. Ese texto ha de suministrar a la Uni-
versidad un marco sélido, pero suficientemente flexible
para que la Universidad pueda florecer bajo el patro-
cinio comun de las Naciones Unidas y la UNESCO. La
Universidad estara regida por un Consejo de 24 miem-
bros, y la elaboracion, administracion y coordinacién
de sus programas sera confiada a un Rector que, con
ayuda del personal del Centro de la Universidad, apli-
cara la politica fijada por el Consejo y orientara las acti-
vidades de investigacion y de formacion de todo el sis-
tema. La Universidad creard nuevos centros de investi-
gacion y de formacién, o incorporara centros ya exis-
tentes en virtud de acuerdos entre las partes interesa-
das. La conferencia de directores de centros y progra-
mas de investigacion y formacion asesorara al Rector
en cuanto al programa. De ser necesario, se crearan
otros organos consultivos.

53. Para cumplir su tarea, la Universidad podra tam-
bién organizar investigaciones coordinadas en el plano
internacional en diversas partes del mundo mediante
acuerdos contractuales o de otra indole. Eviden-
temente, es imposible determinar en la carta los
vinculos que existiran entre el Centro y todas las ins-
tituciones que puedan entrar directamente a formar
parte del sistema o establecer con él una cooperacién
limitada. Es posible que, al cabo de algunos afios de
experiencia, se sienta la necesidad de modificar la
carta, especialmente en lo que hace al estatuto y re-
glamento del personal universitario. Las enmiendas
gue se propongan en ese sentido podréan ser aprobadas
por la Asamblea General de conformidad con los pro-
cedimientos establecidos en la carta.

54. El UNITAR ha desempefiado un importante
papel en los trabajos preparatorios, y los estudios que
efectué facilitaron enormemente la elaboracién del
proyecto de carta. Es de esperar que, una vez creada, la
Universidad mantendrd con el UNITAR vinculos
fecundos en un cierto nimero de esferas de mutuo
interés. También es posible que la Universidad pida al
UNITAR que se haga cargo de ciertos estudios y cier-
tos programas de formacion en el campo particular de
su competencia. Una vez que se haya créado el Con-
sejo de la Universidad, éste podra realizar conver-
saciones con el UNITAR para definir el tipo exacto de
vinculos que lo uniran a la Universidad. Aligual que el
Secretario General y el Director General de la
UNESCO, el Director Ejecutivo del UNITAR sera
miembro nato del Consejo de la Universidad y partici-
para por consiguiente en suadministracion. Ademas, se
lo consultard sobre la eleccion de miembros del
Consejo.

55. En enero de 1973, el Secretario General envij a
los gobiernos de todos los Estados Miembros una nota
relativa a las contribuciones que podrian hacer a la
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Universidad de las Naciones Unidas. Esa iniciativa
recibi6 este afio una acogida mas favorable que en los
afos anteriores. En el anexo IIal documento A/9149 se
resumen las respuestas recibidas de méas de
20 gobiernos. Ademas, muchas organizaciones no
gubernamentales y privadas se han mostrado dispues-
tas a cooperar con la Universidad; sus propuestas se
sefialaran a las autoridades de la Universidad para que
ellas las examinen de conformidad con la carta. A este
respecto, el Sr. Narasimhan sefiala a la atencion de los
miembros la recomendacion del Comité Fundador
seglin la cual es necesario que la Universidad disponga
de una dotacion importante, ademas de las con-
tribuciones anuales y especiales, para garantizar la via-
bilidad de todo el sistema de la Universidad y asentar su
programa en conjunto sobre bases financieras sanas y
firmes. La renta obtenida de esa dotacion podra
utilizarse no solamente para financiar los Centros de
investigacion y de formacién que dependan de la Uni-
versidad, especialmente en los paises en desarrollo,
sino también en beneficio de las instituciones asociadas
y para organizar las investigaciones coordinadas a nivel
internacional y los intercambios de especialistas. El
Secretario General destaca la importancia de que los
gobiernos y las organizaciones no gubernamentales y
privadas contribuyan generosamente a esta dotacion y
él continuara haciendo todo lo que esté a su alcance
para obtener las contribuciones voluntarias adecuadas.

56. El Secretario General que, por otra parte, estd
encargado de hacer recomendaciones a la Asamblea
General concernientes a la ubicacion del Centro de la
Universidad, considera que el ofrecimiento del go-
bierno del Japdn, que engloba todos los gastos que lleve
consigo la instalacion inicial del Centro mas una
contribuciéon de 100 millones de délares destinados a la
dotacion de la Universidad, constituye la oferta mas
concreta y mas importante que se haya hecho., Por
consiguiente, el Secretario General recomendé a la
Asamblea que tomara muy en cuenta el hecho de que el
Japon esta dispuesto a ser el Estado huésped del Centro
dela Universidad, y el Director General de la UNESCO
y el de la UNITAR hicieron suya esa recomendacion.
La Asamblea General querra, sin duda, tener en cuenta
otros ofrecimientos, asi como los criterios sugeridos
por el Comité Fundador, que figuran en el anexo I,
“apéndice II, del documento A/9149.

57. En lo que hace a la ubicacion de los centros y
programas de investigacion y de formacién de la Uni-
versidad de las Naciones Unidas y de otras institu-
ciones y centros que pudieran asociarse a la Uni-
versidad, el Secretario General considera que esa
cuestion debe enviarse para su examen y decision al
.Consejo de la Universidad, que debera asignarle
prioridad. Evidentemente, se tendrd a la Asamblea
General al cormriente de las medidas que el Consejo
pueda adoptar en la materia. En caso de que la Asam-
blea General aaprobara la carta de la Universidad, el
Secretario General ha de adoptar, en consulta con el
Director General de la UNESCO, todas las medidas
necesarias para aplicar todas las disposiciones, hasta
tanto entre en funciones el Rector. Los gastos en que
eventualmente se incurra se financiaran con ayuda de
contribuciones voluntarias a la Universidad. Es de es-
perar que a mediados de 1974 ya se habra nombrado al
Rector quien asumiria sus funciones en septiembre u
octubre de 1974. Por otra parte, el Centro de la Univer-
sidad debera desarrollarse en forma progresiva.

Después de cuatro aios de preparacion, la Universidad
comenzara su existencia autonoma en el marco de las
Naciones Unidas y le correspondera hacer frente a sus
problemas.

58. El Sr. M’BOW (Subdirector General de la
Organizacion de las Naciones Unidas para la
Educacion, la Ciencia y la Cultura) presenta las obser-
vaciones y comentarios del Consejo Ejecutivo de la
UNESCO relativos al proyecto de carta de la Univer-
sidad de las Naciones Unidas elaborado por el Comité
Fundador. LLa UNESCO no ha deJado de prestar par-
ticular atencion al proyecto de creacion de una univer-
sidad bajo la égida de las Naciones Unidas desde que se
lanz6 la idea en 1969; en efecto, la convergencia entre
las obligaciones constltucwnales y las actividades de la
UNESCO por una parte, y la vocacién de la Univer-
sidad, por otra, se deduce muy claramente de las dis-
posiciones de la resolucién 2951 (XXVII) de la Asam-
blea General. Sin embargo, la UNESCO ha con-
siderado desde un principio que la creaciéon de una
universidad dotada de las caracteristicas originales y la
amplitud de la que se prevé plantea problemas comple-
jos y dificiles y ha juzgado que convendria ante todo

- proceder a un estudio lo mas minucioso posible de

todos los aspectos de la cuestion. Ademas, la comple-
jidad de los problemas aparece mas claramente ain en
el curso de la elaboracion y examen del estudio de
justificacion que la Asamblea General habia encargado
a la UNESCO.

'59. Los debates y resoluciones de la Conferencia

General y del Consejo Ejecutivo de la UNESCO se han
caracterizado constantemente por la voluntad de de-
finir orientaciones aceptables alos Estados Miembros y
que pudieran al mismo tiempo estimular a la comunidad
académica mundial, a la vez que permmeran a la Uni-
versidad cumplir eﬁcazmente la misién que le ha sido
asignada. En efecto, los Estados miembros de la
UNESCO han considerado siempre que ésta tiene com-
petencia y responsabilidad primordiales para garantizar
la elaboracion y aplicacion de este proyecto. El Con-
sejo Ejecutivo adoptd, sin ningiin voto en contra, la
decision 4.3.2 (véase A/9149/Add.1) que contiene los
comentarios y observaciones del Consejo Ejecutivo
sobre el proyecto de carta propuesto por el Comité
Fundador; estas observaciones y sigerencias se basan
en los principios enumerados en el parrafo 6 de la
decision del Consejo. El Subdirector da lectura a estos
principios que corresponden a los principios ya enun-
ciados en las resoluciones anteriores de la Asamblea
General de las Naciones Unidas y de la Conferencia
General de la UNESCO, asi como en las decisiones
previas del Consejo Ejecutivo. No hay, pues, ni di-
vergencias ni contradicciones fundamentales entre las
propuestas del Comité Fundador y las sugerencias del
Consejo Ejecutivo de la UNESCO.

60. Las modificaciones y sugerencias que ¢l Consejo
Ejecutivo aporta al proyecto de carta se encaminan
todas a precisar y a completar iitilmente esta carta de
modo que las opciones fundamentales sean mds clarasy
mas explicitas y estén mas en armonia con los prin-
cipios basicos enunciados en su decisién. Esta decision
es altamente significativa, proque si el proyecto re-
lativo a una Universidad- de las Naciones Unidas ha
contado desde el principio con tenaces partidarios, no
le han faltado adversarios decididos. Sin embargo, a
medida que los objetivos se hacen mas claros y las
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estructuras, condiciones y modalidades de fun-
cionamiento y financiacion mas precisas, la oposicion
ha disminuido hasta el punto de dar lugar a un consenso
casi general. Lo mismo cabe decir de los medios
académicos del mundo con los que se han realizado
intercambios de opiniones durante tres afnos. El resul-
tado del consenso obtenido en el Consejo Ejecutivo de
la UNESCO ha conducido a la elaboracion de un texto
revisado de proyecto de carta de la Universidad (véase
A/9149/Add.2), cuya aprobacion sin reservas ha re-
comendado el Secretario General de las Naciones Uni-
das. Este proyecto revisado de carta consta de
13 articulos; el articulo I define los objetivos y estruc-
tura de la Universidad, comunidad internacional de
cientificos dedicada a la investigacion, a la formacion
postuniversitaria y a la difusién de los conocimientos
con miras a alcanzar los propdsitos y aplicar los prin-

cipios de la Carta de las Naciones Unidas; el articulo II -

trata de la libertad académica y autonomia; el
articulo III define la organizacion de la Universidad,
que comprende un Consejo de la Universidad, un Rec-
tor, un centro de la Universidad y centros y programas
de investigacion y formacién; el articulo IV precisa la
composicién, la forma de designacion de los miembros
y las atribuciones del Consejo de la Universidad,
organo decisorio central; el articulo V sefiala el pro-
cedimiento de nombramiento del Rector, principal fun-
cionario académico y administrativo, asi como la
naturaleza de sus responsabllldades los articulos VI a
XII tratan respectivamente del centro de la Universi-
dad, los centros y programas de investigacion y forma-
cic’)n, el personal de la Universidad las cuestiones finan-
cieras y presupuestarias, la sede, la condicién juridica y
facultades, y finalmente, de las enmiendas a la carta; el
articulo XIfI, que es una disposicién transitoria, se re-
fiere al estatuto del personal de la Universidad que
debera establecerlo en definitiva el Consejo de la Uni-
versidad de conformidad con los estatutos que adopte
para garantizar el buen funcionamiento de la Univer-
sidad.

61. En cuanto a la ubicacién del Centro de la Univer-
sidad, el Director General de la UNESCO ha dado
plenamente su apoyo a larecomendacién del Secretario
General tendiente a establecer este centro en el Japon.

62. EIl Subdirector General de la UNESCO destaca la
fructuosa cooperacion que se ha establecido entre las
Naciones Unidas y la UNESCO, asi como entre estas
dos organizaciones y las demas instituciones y or-
ganismos interesados de las Naciones Unidas, en par-
ticular el UNITAR. Gracias a esta cooperacién, ha
podido llevarse a feliz término la dificil pero es-
timulante tarea de crearla Universidad. Ciertamente, el
porvenir de esta institucién no sera otro que el que
todas las naciones quieran que sea; sin embargo, es de
esperar que algunas grandes cuestiones de las que
puede depender la suerte de la humanidad puedan en
adelante considerarse, tanto desde el punto de vista de
la investigacién como del de la formacidn, de manera
global y sobre una base realmente planetaria, en una
perspectiva que alalarga comprometa al conjunto de la
comunidad internacional. La UNESCO, por su parte,
esta dispuesta a asumir la parte de responsabilidad que
le corresponde en la ejecucion del proyecto de Univer-
sidad de Ias Naciones Unidas; el Consejo Ejecutivo ha
recomendado, en efecto, que la Asamblea General in-
vite al Secretario General de las Naciones Unidas a
adoptar, de comun acuerdo con el Director General de

. tiones intelectuales;

la UNESCO, todas las medidas necesarias para garan-
tizar la aplicacion de la carta, teniendo en cuenta par-
ticularmente la conveniencia de que la UNESCO
desempefie un papel de primer orden, correspondiente
a su competencia y atribuciones esenciales, en todos
los trabajos preparatorios y arreglos provisionales. El
Director General de la UNESCO esta, pues, dipuesto a
colaborar estrechamente con el Secretario General en
la aplicacion de las decisiones que tome la Asamblea
General.

63. El Sr. NICOL (Director General del Instituto de
las Naciones Unidas para la Formacién Profesional e
Investigaciones) describe en primer lugar el aspecto
histérico de la cuestion de la Universidad de las
Naciones Unidas; se decidié que la UNESCO fuera
miembro de esta Universidad y el UNITAR, por su
parte, desempeflard un papel central en el seno del
Comité Preparatorio. El Director General recuerda que
toda universidad es, por definicion, internacional y que
siempre ha ocurrido asi. Cita como ejemplos las
grandes universidades de Europa, Africa, Asia y
América Latina. Asi, pues, la Universidad de las
Naciones Unidas se sitia dentro de una tradicién
secular; la Universidad debera ante todo forjar vinculos
muy sélidos con los medios universitarios de todo el
mundo, y es preciso por ello felicitarse de que un
numero tan grande de representantes de los medios
universitarios haya participado en las labores pre-
paratorias y en las labores del Comité Fundador. Por
otra parte, hay razones para hacer un llamamiento a las
universidades del mundo entero para que ofrezcan a la
Universidad de las Naciones Unidas un apoyo tanto
moral como financiero.

64. Entre las ofertas hechas por lo diversos gobiernos
para acoger al Centro de la Universidad, la del Go-
bierno japonés es sin duda alguna la mds interesante.
Sin embargo, si las consideraciones financieras son
ciertamente importantes, no deberian ser el elemento
determinante para decidir sobre la ubicacion del Cen-
tro. Con todo, el Director General, quien se trasladé al
Japén en su calidad de miembro del Comité Fundador,
hapodidoobservar ellentusiasmoiquedespiertaentodas

-las capas de la poblacion la idea de crear una univer-

sidad de las Naciones Unidas; por otra parte, el Japon
posee un gran niimero de universidades de nivel muy
elevado; ademas, los principios en que descansa la
politica interna y la politica exterior de este pais hacen
que no se pueda encontrar mejor ubicacién para la
Universidad; finalmente, su situacién geografica, lejos
de los grandes centros universitarios europeos,
permitiria evitar una centralizacion excesiva.

65. En lo que se refiere al papel que deberd
desempenar el UNITAR enrelacién conla Universidad
de las Naciones Unidas, conviene observar que los
autores del proyecto de resoluciéon A/C.2/L.1300 han
reconocido implicitamente, en el parrafo 5, el papel
central que desempeifia el Instituto en todas las cues-
igualmente, la UNESCO ha
apoyado siempre los trabajos del Instituto. Hay que
confesar que la idea de la creacién de una Universidad

- ha preocupado siempre al UNITAR, asi como a otros

institutos de investigacién; por ello, el Director General
se ha enterado con agrado de que se tomaran medidas
para constituir con estos institutos formas de asocia-
cién que no les ocasionaran ninguna desventaja, sino
que, al menos es de esperar, tenderan a reforzar la
cooperacion con ellos y a ofrecerles una base financiera
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mas soOlida para sus labores. Es alentador observar que

el Director General del Instituto ha sido consultado
regularmente por la UNESCO y por los miembros de la
Secretaria de las Naciones Unidas y que ha sido desig-
nado como miembro nato del Comité Fundador. Se han
comunicado al Secretario General Adjunto de Asuntos
entre Organismos y de Coordinacidn las inquietudes del
Instituto el cual las ha tenido debidamente en cuenta,
como lo indicé en su intervencion. En realidad, el Ins-
tituto, que tiene vinculaciones con un gran nimero de
universidades e instituciones en el mundo entero, ha
acumulado conocimientos y experiencias que podrian
ser de gran valor para la Universidad de las Naciones
Unidas. Es alentador,. pues, observar que los autores

del proyecto de resolucién A/C.2/L.1300 han recono-
cido el papel especial que puede desempeiiar el Ins-
tituto, y el Director General se pregunta si no se podria
agregar el nombre del Instituto al parrafo.6 de la parte
dispositiva. El orador espera que el proyecto de
resolucién sea aprobado por consenso.

66. El Sr. CAVAGLIERI (Italia) quisiera que las in-
tervenciones del Secretario General Adjunto de Asun-
tos entre Organismos y de Coordinacion, del Subdirec-
tor General de la UNESCO y del Director General del
UNITAR se reprodujeran lo mas extensamente posible
en el acta resumida de la sesién.

Se levanta la sesién a las 13.30 horas.

1548a. sesion

Martes 6 de noviembre de 1973, a las 10.40 horas

Presidente: Sr.- Zewde GABRE-SELLASSIE (Etiopia).

TEMA 52 DEL PROGRAMA

Universidad de las Naciones Unidas: informe del Se-
cretaric General (continuacion) (A/9003/Add.1
(parte [IX), A/9149 y Add.1 y 2, A/C.2/L.1380)

1. EIl Sr. OGISO (Japén) recuerda que después de
muchos estudios, resolucionies y decisiones la Asam-
blea General decidid en su vigésimo séptimo periodo de
sesiones crear una Universidad de las Naciones Uni-
das; debe ahora aprobar una carta para esta Univer-
sidad y decidir la ubicacion de su centro. Respecto de la
primera de estas cuestiones, el Consejo Ejecutivo de la
UNESCO presentd comentarios y observaciones
(véase Af9149/Add.1) sobre el proyecto de carta pro-
puesto por el Comité Fundador, que figura en el
anexo I, apéndice III, del informe del Secretario Ge-
neral (A/9149); la Asamblea dispone ahora de un texto
revisado del proyecto de carta (véase A/9149/Add.2)
que es producto de los esfuerzos concertados de la
Secretaria de las Naciones Unidas y de la UNESCO;
este texto esta basado en el proyecto propuesto por el
Comité Fundador y en €l se tienen en cuenta los comen-
tarios y observaciones del Consejo Ejecutivo de la
UNESCO. Su delegacion abriga la firme esperanza de
que el texto revisado de la carta se apruebe por unani-
midad en el actual periodo de sesiones de la Asamblea .
General.

2. En cuanto a la ubicacion del Centro de la Univer-
sidad, el Secretario General recomendo a la Asamblea
que considerara seriamente el hecho de que-el Jap6n
esta dispuesto a ser Estado huésped de ese érgano. El
Director General de la UNESCO y el Director
Ejecutivo del UNITAR se han asociado a esta
recomendacion. El Japon, que ha reconocido siempre
que conviene ante todo robustecer la solidaridad
internacional para sentar las bases de una paz mundial,
apoy6 desde el comienzo la idea de crear una univer-
sidad de las Naciones Unidas. Por razones a la vez
histéricas y geograficas, el Japon es un punto de con-
fluencia de las culturas orientales y occidentales y se ha
esforzado por desempefiar la funcion de intermediario
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entre paises desarrollados y paises en desarrollo. El
orador esta convencido por ello de que, si se acepta la
oferta de su pais, el Centro de la Universidad podria ser . .
util para fomentar la paz y la prosperidad en el mundo.
Conviene igualmente subrayar la importancia simboéli-
ca que tendria el ubicar a esta institucion mundial en
Asia. Su delegaci6n espera sinceramente que los miem-
bros de la Segunda Comision acepten el ofrecimiento
del Gobierno del Japon. Este esta dispuesto a hacer una
contribucion de 100 millones de ddlares al Fondo de la
Universidad de las Naciones Unidas, en cinco cuotas
anuales a partir de 1974; con sujecidn a la aprobacion
del Parlamento y a condicidn de que los Estados Miem-
bros y otras fuentes también aporten contribuciones al
Fondo; ademas, el Japén tomara a su cargo todos los
gastos de capital necesarios para el establecimiento del
Centro en la zona metropolitana de Tokio. Esta
contribucion no impide que el Gobierno del Japén con-
sidere la posibilidad de aumentar el afio proximo su
contribucion al UNITAR.

3. El orador presenta, en nombre de los autores, el
proyecto de resolucion A/C.2/L..1300. En el parrafo 1
de la parte dispositiva los autores piden a la Asamblea
General que apruebe el proyecto de carta de la Univer-
sidad en el que se incorporan los comentarios y las
observaciones del Consejo Ejecutivo de la UNESCO
(véase A/9149/Add.2), organizacion competente en
materia de educacion. Dado que la Universidad de las
Naciones Unidas es un proyecto internacional de tipo
totalmente nuevo, es normal que haya opiniones di-
vergentes respecto de la carta. En todo caso, este pro-
yecto estd concebido de manera que la Universidad
goce de lalibertad académica y la autonomia necesarias
y se beneficie del interés y el apoyo del mundo entero;
también estd en armonia con el espiritu de la
resolucion 2951 (XXVII), en virtud de la cual la Asam-
blea decidid crear la Universidad.

4. En el parrafo 2 de la parte dispositiva se indica el
procedimiento que ha de seguirse, en caso necesario,
para modificar la carta en el trigésimo periodo de
sesiones de la Asamblea General. Se necesitaran pro-
bablemente algunos afios de experiencia para determi-






